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Утром она поздоровалась с госпожой Шэнь. Как добрая мать, она приготовила завтрак на
двоих. Да, Ю Ци действительно была тронута действиями мадам Шэнь.

"Ешь. Ты можешь пойти в школу после того, как закончишь."

"Хорошо." Позавтракав в хорошей атмосфере, Ю Ци направилась в школу пешком. К счастью,
школа была рядом. Она может сэкономить много денег на проезд. Она вошла в класс с
хорошим настроением.

Войдя в класс, она увидела что-то настолько шокирующее, что заставило ее убежать из этого
класса.

То, что она видела, было подавляющей ситуацией. Одноклассники приветствовали ее
радостным взглядом, а некоторые из них смотрели на нее с жалостью. Она чувствовала себя
сбитой с толку. Она все еще не понимала, в чем дело. " Что случилось с этими людьми? Они
что, с ума посходили? "

"Я никогда не думала, что ты приемная дочь. Более того, приемная сестра Ван Фу Я. Ван Фу Я
никогда не рассказывала нам об этом. Она вела себя так, будто ты ей чужая, хотя ты и была ее
сестрой. "Кто-то заговорил. Она была той, кто издевался над Ю Ци.

"По правде говоря, именно она сказала мне, что ты соблазнила моего парня, и попросила
преподать тебе урок. Мы сожалеем об этом. " Вторая девушка из трио хулиганов тоже
призналась.

Услышав, что хулиганская троица заговорила, ситуация накалилась. Ю Ци, наконец, поняла.
Выяснилось, что она была приемной дочерью семьи Ван. Кто-то из школы или их семьи могли
быть там, в ресторане прошлой ночью. Ну, меня это не очень волнует. Лучше бы все об этом
знали. Ю Ци кивнула, отвечая на свою собственную мысль.

"Все в порядке. Ваши извинения приняты. " Она улыбалась трем девушкам. Затем она
посмотрела на своих одноклассников и сказала: "Это правда, что я была приемной дочерью
семьи Ван, но я уже разорвала связи с ними."

"Неблагодарная сука. Это семья Ван разорвала связи с тобой. Семья Ван не должна была
усыновлять тебя тогда. " Громко закричал голос, заставив всех вздрогнуть. Да, это была Шэнь
Мэй, лучшая подруга Ван Фу Я. Ван Фу Я стояла позади нее, изображая жалкое подобие белого
лотоса.

"Тогда ты можешь попробовать стать приемной дочерью семьи Ван, стать их рабыней и
получать от них побои. " Ю Ци холодно произнесла, глядя на Шэнь Мэй. "Если ты сможешь
выдержать это, я лично преклонюсь перед тобой. "После этого она вернулась на свое место.

Ее одноклассники потеряли дар речи. Через несколько мгновений они рассмеялись над ее
ответом. " Мы никогда не думали, что она может так смешно шутить. " Их одноклассница
изменилась.

Ван Фу Я сжала кулаки, пока она не почувствовала боль. Она заметила насмешливый взгляд,
брошенный на нее одноклассницей. "Да, это все из-за нее, этой сучки. Сука, сука, сука. " Она
проклинала Ю Ци много раз.



Ю Ци, которая сидела на заднем ряду, увидела, что Ван Фу Я сжимает руки. Она также
предсказала, что Ван Фу Я сейчас проклинает ее. Она усмехнулась.

" Ю Ци, можно с тобой поговорить? " Ван Фу Я подошла к ее месту и спросила с жалким видом.

" Пожалуйста, говори. " Ю Ци совсем не давала ей лица.

"Мы можем поговорить наедине?"

Ю Ци взглянула на Ван Фу Я. Что она пытается сделать? Что ж, давайте согласимся с ее
просьбой и посмотрим, какой у нее сейчас план. Она встала и вышла из класса. Они пошли в
школьный сад.

"Теперь поговорим. Никто не может услышать, о чем мы будем говорить. 10 минут, начинай
прямо сейчас. " Она скрестила руки на груди.

Ван Фу Я кусала губы. Она становилась все более и более высокомерной. Какое она имеет
право так высокомерно вести себя перед ней?

"9 минут. Время идет. Не трать свое время." Голос Ю Ци предупредил ее.

"Ты не можешь разорвать с нами связь, Ю Ци. Даже если мы обидели тебя, мы все еще твоя
семья. Мы все еще можем измениться. Мы обещаем относиться к вам намного лучше, чем
раньше. Ты же девочка. Тебе не следует оставаться одной. " Ван Фу Я улыбнулась, пытаясь
скрыть ненависть в своем сердце. Она никогда не заботилась о том, где живет эта сука, но это
было нужно для ее собственной защиты. Ее мать рассказала ей причину, по которой эта сука
была принята в ее семью. Прежде чем Ван Фу Я родилась, госпожа Ван пошла к шаману
спросить о ее ребенке. Шаман сказал ей усыновить ребенка и заботиться о ребенке, пока той
не исполнится 20 лет, ребенок мадам Ван будет в безопасности.

Мадам Ван последовала этому указанию. Этим ребенком была Ю Ци. Г-н Ван не согласился с
этим предложением из-за отсутствия денег. Ю Ци была младенцем, как и Ван Фу Я. Ушло бы
много денег, чтобы заботиться о них. Поэтому они решили выбросить Ю Ци в заброшенном
доме. На следующий день после того, как Ю Ци была брошена, у Ван Фу Я поднялась высокая
температура. В то время посещение врача было очень дорогим, поэтому госпожа Ван отнесла
Ван Фу Я к этому шаману.

шаман сказал: "просто верни того приемного ребенка. Ваш ребенок будет в безопасности. Вы
должны молиться, чтобы ребенок был жив. Если нет, вы можете попрощаться со своим
собственным ребенком."

После этого пара быстро отправилась на поиски Ю Ци. К счастью, Ю Ци еще не умерла. Пара
действительно чувствовала себя немного странно, ведь Ю Ци не умерла после того, хотя и не
получала пищу в течение одного дня, но в тот момент, когда они забрали Ю Ци, Ван Фу Я стало
лучше. Они просто забыли об этом вопросе.

" Ю Ци, пожалуйста, прости нас и вернись со мной домой." Она должна выдержать только 4
года. Через 4 года она лично позаботиться о ней.

"Нет. Я не хочу." Ю Ци прямолинейно отвергла ее.

" Что?" Ван Фу Я не ожидала ее отказа.



" Ты что, оглохла? Я не хочу. Зачем мне возвращаться туда после того, как я так старалась
уйти? " Она усмехнулась. Она подошла к Ван Фу Я и прошептала ему на ухо: "Не думай, что я
не знаю о причине, по которой твоя семья удочерила меня в первую очередь. Надеюсь, ты
сможешь оставаться в безопасности в течение этих 4 лет. " Она злобно ухмыльнулась Ван Фу Я
и ушла.
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Ю Ци сменила школьную форму на спортивный костюм. Она уже придумала, как продавать
фрукты и овощи, которые росли в ее пространстве. Она решила притвориться, что идет на
соседнюю гору, чтобы собрать немного фруктов и диких овощей.

Она шла через весь город. В определенный момент, она повстречала местных жителей. Она
вежливо улыбнулась. Они также спросили ее о том, куда она направлялась. Она просто
сказала, что хочет пойти в горы, чтобы найти дикие овощи для продажи. Сначала жители
деревни сказали ей не ходить в горы из-за опасности, но потом сдались, когда Ю Ци настояла
на этом.

Она вошла в гору. Через некоторое время она остановилась и осмотрела окрестности.
Убедившись, что вокруг никого нет, она закрыла глаза и вошла в свое пространство.

"Госпожа, ты пришла. " Бо Я пришел посмотреть на нее со взволнованным лицом.

" Привет, мой дорогой." Ю Ци приветствовала его.

"Что ты собираешься делать сегодня, госпожа? " Спросил Бо Я.

"Я хочу продолжить свой вчерашний урок о травах. Думаю, я также хочу научиться
самообороне. Я хочу защитить себя. " Объяснила Ю Ци.

"У нас есть много книг о боевых искусствах. Госпожа может узнать столько, сколько захочет, и
выбрать то, что лучше всего вам подходит."

Они вошли в пагоду, направляясь к Мэри. Почувствовав, что кто-то приближается к ней, Мэри
начала просыпаться.

"Добро пожаловать, госпожа. Что вы хотите узнать сегодня? " Спросила Мэри нормальным
тоном.

"Я хочу продолжить свой вчерашний урок о травах."

"Подтверждение... Китайские травы... Хорошо, госпожа. Теперь вы можете войти в лифт. "
Дверь лифта открылась после того, как Мэри закончила фразу.

Тем же способом Ю Ци добралась до учебного зала. Голос начал продолжать урок.
Внимательно сосредоточившись, она узнала о травах. Бо Я тоже учился вместе с ней.

Как и вчера, через 3 часа она прекратила урок. Ее мозг уже устал в данный момент. Она
боялась, что если продолжит урок, то ее мозг может взорваться.

"Я хочу отдохнуть около 30 минут, прежде чем изучать боевое искусство. " Она вышла из
комнаты для занятий.



"Госпожа идемте. Я покажу вам, где вы можете отдохнуть. Вам там понравится. " Бо Я потянул
ее за руку.

Увидев Бо Я таким, она поняла, что ей понравится это место. Поэтому она просто пошла туда,
куда вел ее Бо Я. Да, она знала, что была права. Перед ней была почти такая же сцена, как в
древней китайской драме. Древний китайский павильон со стульями и столом, окруженный
озером, полным цветущих розовых цветов лотоса, с прекрасным видом на горы.

"Вау, это очень красиво. Я не думала, что увижу это в реальной жизни. Совершенно
потрясающе." Ю Ци оглядывалась.

Она сидела там на стуле. Кресло было похоже на то, которым часто пользовались на пляже.
Ветер мягко дул ей в лицо, отчего она засыпала. "Бо Я, убедись, что разбудишь меня через 30
минут. Я хочу немного отдохнуть."

"Хорошо, госпожа."

Затем, когда она закрыла глаза, ее мысли снова вернулись в прежнее русло.

"Ты что-то потеряешь, если сделаешь это. Ты уверена? " Ю Ци слышала, что ей задали этот
вопрос. Но она не понимала, что это значит.

" Госпожа, проснись. Время пришло. " На этот раз она услышала голос Бо Я. "Госпожа."

Она медленно открыла глаза. Она встала со стула и начинала потягиваться.

" Бо Я, я хочу умыться. Можно ли использовать это озеро с водой? " Она бросила взгляд на
озеро.

"Да. Оно чистое."

Умывшись, она снова вошла в пагоду. Подойдя к Мэри, Ю Ци попросила ее привести ее в класс
изучения боевых искусств. Лифт доставил ее в комнату. Войдя в комнату, она заметила
странный дизайн этого места. Она заметила, что там были спортзал, поле, комната,
заполненная оружием, таким как мечи, кинжалы и ножи. Самым шокирующим был тир.
Да....Стрельба из пистолета. Она также заметила комнату, заполненную множеством
различных типов оружия.

"Госпожа, вы можете выбрать боевое искусство, которому хотите научиться. Вы также можете
выбрать инструктора, чтобы он научил вас. " Объяснил Бо Я, стоя перед одним зеркалом...
Похожим на экран.

"Бо Я, ты можешь выбрать для меня простой уровень? Я хочу научиться чему-то, что не
требует от меня использования оружия." Она посмотрела на экран и заметила, что там было
много боевых искусств, даже она не знала о некоторых

Бо Я сделал свой выбор после нескольких минут раздумий. Ю Ци еще раз была шокирована
своим наставником. Этот инструктор, его взгляд, даже когда она прикасалась к нему, казался
человеком. Она была удивлена своим пространством. Оно обеспечивало и помогало ей со
многими вещами. Теперь она удивлена, как это пространство стало ее пространством.
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Ю Ци могла изучать боевое искусство только в течение 2 часов. Ее выносливости не хватало на
большее. В следующий раз она будет тренировать свое тело в первую очередь. Она открыла
сумку и достала бутылку и почувствовала себя действительно освеженной, выпив воды.

"Сейчас самое время собрать товар. "Она с радостью пошла на ферму.

Она уже приготовила пластиковый пакет, чтобы принести товар из пространства. Она взяла
немного базилика, шпината и горькой дыни. Она взяла лишь небольшую долю. Она осмотрела
ферму. И тут она кое-что заметила. Женьшень. Она знала, что это женьшень, потому что в
своей прошлой жизни она многое узнала о женьшене.

Она копала осторожно, боясь повредить женьшень. Она достала из земли женьшень. Он был
очень большой и раздвоенный. Она внимательно посмотрела на женьшень. Она не могла
определить, какого возраста этот женьшень.

" Бо Я, ты знаешь, сколько лет этому женьшеню? " Спросила Ю Ци.

"На самом деле я не знаю. Это было очень давно. 100 лет? Может быть, дольше. " Бо Я
действительно забыл об этом.

"Ну, все в порядке. Я спрошу покупателя об этом. А теперь мне надо идти. Прощай, Бо Я. " Она
погладила его по голове и закрыла глаза..

Ю Ци была в том же месте, где она вошла в свое пространство. Судя по небу, было уже 5
вечера. "Я дам немного овощей боссу и продам их завтра на рынке. "

Ее школьная жизнь налаживалась. Ван Фу Я не беспокоила ее. Ее отношения с
одноклассниками улучшились. После школы, она быстро пошла домой. Переодевшись в более
удобную одежду, она направилась на рынок.

Она продавала дикие овощи в одном магазине. Затем она спросила женщину, где находится
магазин, который готов купить женьшень. Она поняла направление и направилась туда. Она
прочла надпись на вывеске. Там было написано "Божественная трава". Она вошла в магазин.
Там никого не было. Она огляделась вокруг. Было много видов трав. Она узнала некоторых из
них, так выучила свой урок.

"Китайская наперстянка, Рейши, это Фо-ти."

" Чего ты хочешь, дитя мое?" Она услышала глубокий голос.

Она обернулась и увидела старика с белой бородой. Она вежливо поздоровалась со стариком. "
Сэр, я хочу продать немного женьшеня. Можете ли вы взглянуть и определить его возраст и
цену? " Она посмотрела прямо в глаза старику.

Старик слегка прищурился. Эта девушка умна и храбра. Никто не смеет так смотреть на него.

"Входи." Старик пригласил ее в комнату. " А где женьшень?"

Ю Ци достала женьшень, завернутый в газету. Она открыла ее.

Старик был потрясен увиденным. Он был очень большой. Если определить вес на глаз, то где-
то один килограмм. Затем он поднял его. Он разволновался. "Это просто чудо. Этот
женьшень.... "



"Сэр... " Ю Ци позвала старика.Старик посмотрел на нее взволнованными глазами. "Девочка,
этому женьшеню 1000 лет."

Ю Ци тоже была потрясена, услышав это. Женьшень возрастом 1000 лет. Старик все еще был
взволнован, прикасаясь к женьшеню.

"Девочка, продай его мне. Я куплю его за 5 миллионов. " Старик принял решение.

5 миллионов. Хм... Ну, это может помочь мне оплатить мои школьные сборы и повседневную
жизнь. Я найду способ удвоить оставшиеся деньги. Она была в серьезном раздумье.

Старик внимательно посмотрел на девушку, стоявшую перед ним. Он заметил, что девушка
даже не удивилась, когда он сказал, что купит этот женьшень за 5 миллионов. Это заставило
его полюбить ее еще больше.

" Хорошо, Сэр. Но у меня нет счета в банке. Я не могу просто взять наличные." Она вспомнила
об этом.

" Ладно, давай откроем счет. Девочка, как тебя зовут?"

"Сэр, вы можете звать меня Ю Ци."

"Тогда можешь звать меня дедушка Тан."

http://tl.rulate.ru/book/27282/676611


